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1. Pod’akovanie

Dakujeme, Ze ste si vybrali klimatizaénu jednotku/odvlihéovaé EUROM. Vybrali ste si dobre!
Dufame, Ze zariadenie bude fungovat’ k vasej plnej spokojnosti.

Pre ¢o najlepsie vyuzitie klimatizacnej jednotky/odvlh¢ovaca je dolezité, aby ste si pred

pouzitim starostlivo a dokladne prestudovali tento navod na obsluhu. Zvlastnu pozornost,
prosim, venujte bezpe¢nostnym pokynom, ktoré chrania vase zdravie a zivotné prostredie!

Navod na obsluhu uschovajte na neskorsie pouzitie. Uschovajte tiez obal: predstavuje najlepsiu
ochranu pre vasu klimatiza¢n jednotku/odvlh¢ovac¢ pocas skladovania mimo sezoény. Ak
klimatiza¢n® jednotku/odvlh¢ovac predate inej 0sobe, zabezpecte, prosim, aby doty¢na osoba tiez
dostala aj navod na obsluhu a obal.

Prajeme vam vela zadbavy s vasou novou klimatizacnou jednotkou/odvlhc¢ovacom.

Eurom

Kokosstraat 20

8281 JC Genemuiden (NL)
info@eurom.nl
www.eurom.nl

Tato prirucka bola zostavena s maximalnou starostlivost'ou. Vyhradzujeme si v§ak pravo
kedykol'vek tato prirucku optimalizovat’ a technicky ju upravit.

2. Vypis symbolov

Tento spotrebi¢ je naplneny chladiacim plynom R 290 (propan). Pri pouziti a opravach
prisne dodrziavajte pokyny vyrobcu!

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte cely tento navod na obsluhu.

Zariadenie neinstalujte, neprevadzkujte ani neskladujte v miestnosti mensej ako 4m2 (Polar
7001)/7,7 m2 (Polar 9001), 10,3 m2 (Polar 12001).
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3. Popis vyrobku

3.1 Technicka Specifikacia

Typ

Polar 7001

Polar 9001

Polar 12001

Chladiaca kapacita

7000 BTU/h 2050
W

9000 BTU/h 2600 W

12000 BTU/h 3500
W

Max. spotreba energie  |785 W 1000 W 1345 W
Max. prid vzduchu 300 m3/h 300 m3/h 300 m3/h
Pripojenie napajania 220 — 240 \/ ~ 50 Hz

Urovei hluku 65 dB(A)

Chladiaca kvapalina R290/140 g R290/160 g R290/215 ¢
Trieda izolacie IPX0

Pocet nastaveni 2

ventilatorov

Prevadz 18 az 35 °C

kova

teplota

Poistka F,250 VAC,2A

\/ypustna hadica 0 165 mm x 1500 mm

Cista hmotnost’ 19 kg 20 kg 24 kg

Rozmery

355 x 807 x 330 mm

3.2 Obrazok vyrobku




4. Bezpefnostné upozornenia

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a d’alsie pokyny. Nedodrzanie vsetkych
pokynov moze sposobit’ zranenie alebo majetkové Skody.

4.1 Vieobecné bezpec¢nostné upozornenia

e Tato jednotka je urena vyhradne na pouzitie v domacnosti.

e Vzdy zaistite (aj pocas prepravy!), ze zariadenie zostane vo vertikalnej pozicii. Ak bolo
zariadenie polozené horizontalne, pockajte 2 hodiny, nez ho znovu zapnete. Tento Cas je
nutny na spravnu funkciu kompresora.

e Zaistite, aby bolo zariadenie vzdy umiestené na pevnom, plochom a vodorovnom povrchu.

e Ubezpeclte sa, ze jednotka ma na kazdej strane vol'ny priestor najmenej 30 cm.

Ubezpecte sa, ze zastrCka a zasuvka z0ostavaju stale viditeI'né a pristupné.
Neumiestnujte pred klimatiza¢nt jednotku ziadne d’alsie predmety.

Nikdy nenechavajte zapnuté zariadenie bez dozoru, a to ani na okamih!

Nepouzivajte klimatizacnu jednotku v blizkosti horlavych a vybusnych latok alebo
paliv. V blizkosti pristroja nikdy nepouzivajte ziadne farby, Cistiace spreje, spreje proti
hmyzu alebo podobné latky; mohlo by dojst’ k deformacii plastu alebo poskodeniu
elektrickych obvodov.



e Nepouzivajte zariadenie:

- v blizkosti akéhokol'vek ohiia;
- v blizkosti striekajiceho oleja;
- na priamom slne¢nom svetle;
- v blizkosti striekajtcej vody;

- V kupel'ni alebo pri bazéne.

e Nikdy neblokujte mriezky privodného alebo odchadzajuceho vzduchu (ani

Ciastoéne). Aby nedoslo k prehriatiu, pristroj nikdy nezakryvajte!

Nikdy nevkladajte do pristroja prsty ani predmety, akymi sa pera alebo ceruzky.

Zaistite, aby ventilator nebol ni¢im blokovany.

Deti, nespdsobilé osoby a domace zvierata by mali byt pod neustalym dohl'adom.

Tento spotrebi¢ nie je hracka, preto by sa s pristrojom nemali hrat’ deti. Dorazne deti

na mozné nebezpecenstvo upozornite.

e Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov a 0soby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostato¢nymi skiisenostami a
znalost'ami, ak su pod dozorom a boli im poskytnuté instrukcie tykajice sa bezpe¢ného
pouzivania zariadenia a informacie oh'adom moznych rizik a nebezpeéenstva. Deti sa so
zariadenim nesmu hrat’. Cistenie a tdrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru. Zaistite,
aby deti neprichadzali do kontaktu so zariadenim alebo sa s nim nehrali.

e Cistenie a idrzbu nesmi vykonavat' deti bez dozoru.

e Vyberte zastr¢ku z0 zasuvky, ak budete poc¢ut’ zvlastne zvuky, ucitite zvlastny zapach,
alebo uvidite dym.

e Nezapinajte zariadenie, ak ste zistili, Ze spotrebi¢, kabel alebo zastrcka st nejako
poskodené. TieZ ho nezapinajte, ak zariadenie vykazuje poruchu alebo doslo k jeho
padu ¢i nejakej inej chybe. Kompletny vyrobok vrat'te predajcovi alebo
certifikovanému elektrikarovi na inspekciu a/alebo opravu. Vzdy poziadajte o
originalne diely.

e Spotrebic¢ (vratane kabla a zastréky) mozu otvarat’ a/alebo opravovat’ iba autorizované a
kvalifikované osoby.

4.2 Elektricka bezpe¢nost’

e Klimatiza¢na jednotka je vhodna iba na pouzitie v byte alebo dome.

e Pouzivajte iba zastrcku, ktora bola instalovana na zariadenie este v tovarni, a ziadne iné
formy konektorov!

e Zariadenie musi byt zapojené v sulade so standardmi konkrétnej krajiny, kde je pouzivané.

e Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je elektricka zasuvka, ktor cheete pouzit, uzemnena,
nema ziadne poskodenia, a ¢i napajanie do elektrickej zasuvky zodpoveda napajaniu
na typovom Stitku spotrebi¢a. Na poSkodenie sposobené chybnym napétim sa zaruka
nevztahuje!

e Ak spotrebi¢ nepouzivate alebo ho zrovna Cistite, opravujete, alebo premiestiujete,
najprv ho vypnite a potom odpojte spotrebi¢ zo zasuvky. So zariadenim vzdy
manipulujte ticho a opatrne!

o Ked zacnete spotrebi¢ pouzivat: najprv zariadenie zapojte do siete, potom prepnite
prepina¢ do polohy ON a az potom pouzite ovladacie tlacidlo!



e Nepouzivajte pristroj vo vihkom alebo mokrom prostredi, v blizkosti vane, sprchy
alebo bazéna a nestriekajte vodu, olej ani ina tekutinu na spotrebi¢ ani don.

e Ak je to mozné, nepouzivajte predlzovacie kable. Ak je to nutné, pouzite kabel s
dostato¢nou kapacitou (najmenej 3 x 1,5 mm2) a udrziavajte ho bokom od miest, po
ktorych chodite!

e Nepohybujte spotrebi¢ tahom za elektricky kabel a vezmite zastrcku do ruky vzdy, ked’
ju chcete vytiahnut’ zo zasuvky.

e Net'ahajte za elektricky kabel, nedeformujte ho, a ani ho neponarajte do vody.
Nespravne pouzitie elektrického kabla sposobi poskodenie zariadenia a méze mat’ za
nasledok traz elektrickym pradom.

e Ak je elektricky kabel, zastréka alebo samotny pristroj nejakym spdsobom poskodeny,
alebo ma urciti chybu, nepouzivajte ho. Okamzite zariadenie odpojte a vyberte zastréku
z0 zasuvky. Zariadenie, zastrcku a/alebo kabel musi opravovat/vymenit’ iba elektrikar
alebo podobne kvalifikovana osoba. Opravy neskisenymi osobami rusia platnost’ zaruky
a mozu sposobit’ nebezpe¢né zranenia!

4.3. Bezpe¢nost’ vo vzt’ahu k chladivu R290

e Toto zariadenie obsahuje chladivo R290. R290 je chladiaca kvapalina, ktora spiia
prislusné europske smernice. Okruh chladiacej kvapaliny nikdy neperforujte. Chladivo
R290 je horl'avé (GWP 3)!

e Na proces odmrazovania nikdy nepouzivajte iné latky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

e Toto zariadenie musi byt pouzivané a skladované v miestnosti, ktora neobsahuje
zdroje vznietenia, akymi su otvorené plamene alebo plynové a elektrické zariadenia
Vv prevadzke.

e Neperforujte ziadne casti chladiaceho okruhu a zariadenie v ziadnom pripade nezapal'ujte.

e Ak je zariadenie pripojené, prevadzkované alebo skladované v nevetranom priestore,
je nutné prijat’ opatrenia, aby sa zabranilo vzniku poziaru alebo vybuchu
sposobenému uniknutym chladivom. Zaistite, aby v miestnosti neboli ziadne potencialne
zdroje vznietenia (napr. ohen, ohrievace, elektrické zariadenia s iskrenim, zapalené cigarety
atd’.)!

e Zariadenie musi byt skladované tak, aby sa zabranilo mechanickym chybam.

e Pristroj neinstalujte, neprevadzkujte ani neskladujte v miestnosti mensej ako 4 m2 (Polar
7001)/7,7 m2 (Polar 9001)/10,3 m2 (Polar 12001).

e Chladivo R290 je bez zapachu, ¢o znamena, ze potencialny unik nie je citit’!

e Osoby, ktoré pracuju na chladiacom okruhu, musia mat’ spravnu kvalifikaciu, ktora
uvadza, ze doty¢na osoba je sposobila pouzivat’ chladiacu kvapalinu v stalade so
zvlastnym hodnotenim uznavanym odborovou asociaciou.

e Opravy musia byt vykonané na zaklade odporudani vyrobcu zariadenia. Udrzba a
opravy, ktoré¢ vyzaduji pomoc inych kvalifikovanych osob, musia byt vykonavané pod
dohradom osoby, ktora sa specializuje na manipulaciu s horlavym chladivom.

4.4, Maximalny a¢inok

e Nikdy neprekracujte odporucanu vel'kost’ priestoru, ktory ma byt chladeny.
e Pristroj neumiestiiujte do blizkosti zdrojov tepla alebo na priame slne¢né svetlo.



Zavrite okna a dvere a nechajte zaclony alebo zaltzie stiahnuté pocas
najsine¢nejsich hodin dna.

Udrziavajte filtre ¢isté.

Zmente nastavenie teploty a ventilaciu, len ¢o dosiahne vymedzeny priestor
pozadované podmienky.



5. Popis
Klimatizacia/odvlhéovanie
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1. Ovladaci panel

2. Privod vzduchu

3. Vyvod vzduchu

4. Rukovat’

5. Privod vzduchu

6. Elektricky kabel so zastrckou

A é c . | Prislusenstvo
3 & A. Vyfukova hadica
L P ’ B. Okenna pripojka

C. Pripojka klimatizacie
D. Okenny panel

6. Montaz

Polar 7001, 9001 a 12001 su mobilné klimatizaéné/odvlh¢ovacie jednotky, ktoré mozete
presuvat’ z miestnosti do miestnosti. Jednotku pripojite nasledujucim sposobom:
e QOdstrante cely obalovy material, uskladnite ho mimo dosahu deti, a zaistite, aby
zariadenie zostalo vo vzpriamenej polohe.



Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je pritomné celé prislusenstvo, a ¢i nie je nejako
poskodené bud’ prislusenstvo, alebo samotna jednotka. Poskodené zariadenie
nezapajajte a odvezte ho spat’ dodavatelovi!

Umiestnite pristroj na pevnu, rovna, suchu a vodorovnu plochu v blizkosti elektrickej
zasuvky a vypustného miesta pre horaci vzduch, napr. okna, ktoré mozete mierne
pootvorit. Ubezpecte sa, ze jednotka ma na vsetkych stranach najmenej 50 cm voIného
miesta, a dodrziavajte vsetky bezpecnostné pokyny.

Na pouzitie funkcie odvlhéovania pripojte vypustnti hadicu k odtokovému miestu (9).
Tato hadica by mala viest’ do kyblika alebo odtoku. Hadica nesmie viest smerom nahor!
Vasa jednotka je teraz pripravena na pouzitie.




Aby bolo mozné pouzit’ funkciu chladenia, nemusite pripajat’ vypustna hadicu.
Umiestnite okenny panel do okna (pozri obrazok). Dlzka okenného panela moze byt
nastavena od 67,5 do 123 cm.

o

Pripojku klimatizacie priskrutkujte na jednom konci a okennu pripojku na druhom

konci vyfukovej hadice.

Zasunte pripojku klimatizac¢nej jednotky do prislusnej zasuvky na zadnej strane jednotky.
Druhy koniec vyfukovej hadice zabezpecte v otvore okenného panela tak, aby mohla
odvadzat’ horuci vzduch von.

Vyfukova hadicu mozete tiez vyviest’ z oby¢ajného otvoreného okna; tato metoda je vsak
menej G¢inna.

Zabezpecte, aby sa hadica prili§ neohybala, a aby na nej nevznikali ostrejsie uhly. To by
viedlo k hromadeniu vlhkého odpadového vzduchu, ktory moze sposobit’ uniky tekutiny,
prehriatie, alebo viest’ k vypnutiu klimatiza¢nej jednotky.

Upozornenie! Nepouzivajte klimatiza¢nt jednotku skor, ako ju nainstalujete v salade

S vyssie uvedenymi pokynmi!

Upozornenie! Zabezpecte, aby sa do zariadenia nedostala voda!

Upozornenie! Dizka vypustnej hadice je $pecialne prisposobena technologii tejto
klimatizacie. Preto ju nevymienajte a nepredlzujte vlastnou hadicou, pretoze by to

mohlo negativne ovplyvnit funkciu klimatiza¢ného zariadenia. Hadica méze byt
natiahnuta, ale na dosiahnutie optimalneho u¢inku by ste mali udrziavat’ dizku

hadice ¢o mozno najkratsiu.

Zabezpecdte, aby sa do chladiaceho systému nedostali ziadne iné latky alebo zivocichy!



7. Obsluha

Obrazok — dialkové ovladanie
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Obrazok — ovladaci panel

POWER

Tlacidlo
Power
Mode

Timer

Speed

Temp+ (up)

Temp- (down)

Sleep

W. F. (iba kontrolny panel)

Pred pouzitim klimatizacie skontrolujte, ¢i:
* je pripojena v sulade s bezpe¢nostnymi pokynmi
* nie je nejako poskodena alebo narusena

Funkcie
Zapnut/vypnat
Tlacidlo vyberu funkcii
Chladenie — COOL
Odvlh¢ovanie —
DRY
Ventilator — FAN
Zapnut/vypnut zariadenie vo vybranom case
Nastavenie rychlosti ventilatora
Zvysit nastavenu teplotu
Znizit’ nastavenu teplotu
Zapnut’ no¢ny rezim
Indikator plnej vodnej nadrze



» elektricka zasuvka, ktor cheete pouzit, ma rovnaké napatie, aké je uvedené na typovom
Stitku pristroja (220 — 240 V/50 Hz)

« ziadne iné zariadenia nie su pripojené k rovnakej zasuvke

Ak je vsetko skontrolované, mozete zasunut’ zastrcku do zasuvky.

Ovladaci panel dial’kového ovladania ma v podstate rovnaké tlacidla.
Vlozte 2 batérie (AAA — 1,5 V) do priestoru pre batérie na zadnej strane dial’kového ovladaca.

> Zapnite pristroj pomocou tla¢idla napajania (Power).

1. Funkcia chladenia — COOL

> Opakovane stlacte tlac¢idlo Mode dokym sa na displeji nezobrazi indikator Cool.

> Na displeji sa zobrazi hodnota 25 °C.

> Pozadovanu teplotu nastavite pomocou tlacidla Temp+ (zvysit)/Temp- (znizit). Na displeji
sa zobrazi nastavena teplota. Teplota moze byt nastavena v rozmedzi 16 az 31 °C.

> Medzi kazdym zapnutim a vypnutim je nutné dodrzat interval najmenej 3 minuty.

2. Funkcia odvlh¢ovania — DRY

> Opakovane stlacte tla¢idlo Mode dokym sa na displeji nezobrazi indikator Dry.

> Skontrolujte, ¢i je vyvod vody spravne pripojeny (pozri stranu 35).

> Na displeji sa automaticky zobrazi hodnota o 2 °C nizsia, ako je izbova teplota.

> Tato teplota sa neda zmenit.

> Rychlost’ ventilatora sa automaticky nastavi na nizku hodnotu.

> Medzi kazdym zapnutim a vypnutim je potrebné dodrzat’ interval najmenej 3 minaty.

3. Funkcia ventilacie — FAN

> Opakovane stlacte tlacidlo Mode dokym sa na displeji nezobrazi indikéator Fan.

> Na displeji sa zobrazi hodnota 25 °C.

> Pomocou tla¢idla Speed nastavte rychlost’ na hodnotu Low (Nizka) alebo High (Vysoka).
> Tato teplota sa neda zmenit.

4. Funkcia ¢asovaca — TIMER

> Automaticky Start: klimatiza¢na jednotka je vypnuta. Stlacte tlac¢idlo Timer a vyberte
pozadovant teplotu pomocou Temp+/Temp-. Ak sa na displeji zobrazi napriklad ¢islo 4,
klimatizac¢na jednotka sa spusti za 4 hodiny.

> Automatické vypnutie: klimatiza¢na jednotka je zapnuta. Stlacte tlacidlo Timer a vyberte
pozadovanu teplotu pomocou Temp+/Temp-. Ak sa na displeji zobrazi napriklad ¢islo 8,
klimatiza¢na jednotka sa za 8 hodin vypne.

> Casova¢ mozete nastavit’ na dizku v rozmedzi 1 az 24 hodin.

5. Funkcia no¢ného rezimu — SLEEP

> Opakovane stlacte tla¢idlo Mode dokym sa na displeji nezobrazi indikator Sleep.

> Nastavte pozadovant teplotu.

> Stlacte tlacidlo Sleep (Spanok); po 1 hodine sa teplota zvysi 0 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C.
> Zariadenie bude d’alej pracovat’ v tomto nastaveni.

Odtok vody



Pocas procesu chladenia zariadenie odobera vodu zo vzduchu. T4 sa do zna¢nej miery odpari, ale
zvyS$na zostavajica voda sa zhromazdi vo vodnej nadrzi. AK je nadrz na vodu v zariadeni plna,
kompresor a motor sa automaticky zastavi a rozsvieti sa kontrolka W. F. (water tank full). V
tomto pripade vypnite klimatiza¢nu jednotku a vytiahnite zastrcku zo zasuvky. Vyprazdnite
nadrz na vodu odstranenim veka z odtoku vody (pozri obrazok) a vypustenim vody do odtoku
alebo nadoby. Nezabudnite veko znovu zavriet'! Potom mézete klimatizacnt jednotku znovu
zapnut.

Pri odvlhéovani sa zo vzduchu odstrani viac vody. Preto musite pri odvlh¢ovani pripojit
hadicu k vypustnej hadici (pozri stranu 35) a spustit’ ju do odtoku poloZeného nizsie ako je
umiestnena hadica.

Wi aay




8. Bezpecnost’

Zariadenia Polar 7001/Polar 9001/Polar 12001 su vybavené ochranou proti prehriatiu, ktora
klimatizacntl jednotku vypne, ak sa za¢ne prehrievat’. Ak k tomu pride, musite vytiahnut
zastréku z0 zasuvky a nechat’ zariadenie vychladnuat’ asponi 30 minut.

Odstrante pricinu prehriatia — bolo zariadenie nie¢im zakryté (aj keby len ¢iastocne)? Je prilis
blizko k stene alebo inej prekazke braniacej nasavaniu alebo vypuastaniu vzduchu? Zariadenie
potom mdzete znovu normalne pouzivat, ale nasledujucich 30 minut’ mu venujte pozornost’, aby
ste sa uistili, ze sa nevyskytnu ziadne d’alsie problémy. Ak pristroj vykazuje znamky poskodenia
alebo sa prehrievanie opakuje bez zrejmej pric¢iny, poziadajte svojho dodavatel’a alebo
kvalifikovaného elektrikara, aby pristroj skontroloval alebo opravil.

9. Cistenie a udrzba

Poznamka! Pred ¢istenim alebo udrzbou klimatiza¢nej jednotky vzdy zariadenie vypnite a
vytiahnite zastrcku zo zasuvky! Pravidelné ¢istenie je nevyhnutné na udrzanie pristroja v
dobrom prevadzkovom stave!

9.1 Cistenie krytu

Kryt utrite makkou, vlihéenou handrickou.

Nikdy nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, benzin, saponaty, chemicky impregnované
latky alebo iné cistiace prostriedky. Mohlo by dojst’ k poskodeniu krytu. Nikdy na zariadenie
nestriekajte vodu a nezabudnite, Zze sa voda do zariadenia nesmie nikdy dostat’! Po vycisteni
osuste zariadenie méakkou handric¢kou.

9.2 Cistenie filtra

Filter vycistite raz za dva tyzdne; jednotka so $pinavym filtrom nikdy nepracuje uplne spravne.
Filter sa nachadza za mriezkou privodu vzduchu na boku zariadenia. Tuto mriezku mozete 'ahko
otvorit’ a filter vybrat’. Pouzite vysavac alebo filter opraste jemnym poklepanim, aby ste
odstranili uvol'neny prach a neéistoty. Filter oplachnite vlaznou vodou (teplota vody nesmie
presiahnut’ 40 °C) s jemnym, neutralnym ¢istiacim prostriedkom. Pred zasunutim do jednotky
nechajte filter dokladne vyschnut v tieni. Upozornenie! Nikdy nepouzivajte klimatiza¢nu
jednotku bez filtra!

9.3 Celkové vy¢istenie na konci sezény

Ak mate v plane zariadenie skladovat’ dlhsi ¢as v necinnosti, musite vykonat’ nasledujace
opatrenia!

» Odstrante kondenzovanu vodu. Nechajte jednotku bezat’ niekol’ko hodin vo funkcii ventilatora,
aby sa jej vnatorné ¢asti tplne vysusili.

 Potom vypnite klimatiza¢n jednotku a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

* Vycistite filter a vrat'te ho do jednotky, alebo ho vymente za novy.

* Odskrutkujte vypustnu hadicu zo zariadenia, aby nedoslo k moznému poskodeniu.



+ Klimatiza¢nu jednotku zabal'te do povodného obalu alebo do plastového vreca a ulozte ju na
suché miesto. Na jednotku polozte tazky predmet.

« Zariadenie skladujte v miestnosti mensej ako 4 m2 (Polar 7001)/7,7 m2 (Polar 9001)/10,3
m2 (Polar 12001).

10. Odstrainovanie portuch a chybové kody

10.1 Poradca pri problémoch

> Pristroj sa nespusti, ked’ stla¢im tla¢idlo ON/OFF

* Je zastréka v zasuvke?

« Je zapojeny isti¢ zvodového pradu? Dostava zariadenie elektrinu?

* Je nadrz na vodu plna? Ak ano, vyprazdnite ju.

* Teplota v miestnosti je mozno nizsia ako nastavena teplota. AK je to tak, upravte
nastavenu teplotu.

> Jednotka nepracuje dostato¢ne efektivne

» Zmerajte vystupnu teplotu; musi byt 0 cca 10 °C nizsia ako izbova teplota.

« Je zariadenie vystavené priamemu slne¢nému svetlu? Ak ano, zatiahnite zavesy.

+ Su okna alebo dvere otvorené? Ak ano, zatvorte ich.

+ Je v miestnosti prilis§ mnoho l'udi? LCudia produkuju dodato¢né teplo!

« Je priestor prilis velky?

+ Je v miestnosti objekt, ktory generuje relativne vel'ké mnozstvo tepla? Objekt vypnite alebo
ho vyneste von z miestnosti.

« Je filter $pinavy alebo znecisteny? Ak ano, vycistite filter.

« Je vstup alebo vystup vzduchu (hadica) nie¢im blokovany? Uistite sa, Ze je prad vzduchu volny.
> Klimatiza¢na jednotka vydava hluk

« Je povrch pod zariadenim pevny a rovny?

» Prietok chladiacej kvapaliny v jednotke tiez vytvara mensie mnozstvo hluku. To je
uplne normalne.

> Jednotka sa sama vypina

+ Ochrana proti prehriatiu mohla jednotku automaticky vypnut. Znovu si precitajte ¢ast’
,Bezpecnost™.

10.2 Chybové kody

Chybovy kod [Pricina Co robit

EO Chyba teplotného snimaca \Vymeite snimac. Zariadenie méze pracovat
aj bez nastavenia teploty.

E2 VVodna nadrz je plna \/ypnite pristroj a vyprazdnite nadrz rucne.
Zariadenie znovu zapnite.

Upozornenie: Nikdy sa nepokusajte pristroj opravit’ sami!



11. Likvidacia

Tento symbol v ramci EU oznaluje, Ze tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny
domaci odpad. Staré spotrebi¢e obsahuju cenné materialy vhodné na recyklaciu. Tieto
materialy by mali byt’ opatovne vyuzité, aby sa zabranilo nepriaznivym t¢inkom na zdravi a
zivotnom prostredi, ktoré su spdsobené neregulovanym zberom odpadu. Preto sa uistite, Ze
priveziete svoj stary spotrebic na urc¢ené zberné miesto. Alternativne sa obrat'te na povodného
dodavatel’a, ktory moze zabezpecit’ recyklaciu ¢o najvacsieho poctu komponentov.



Prehlasenie o zhode CE

Tymto prehlasuje

Eurom, Kokosstraat 20, 8281 JC Genemuiden-NL,
ze nizsie uvedena

klimatiza¢na jednotka/odvlh¢ovac

znacky

EUROM, typ Polar 7001/Polar 9001/Polar 12001
spina nasledujtce normy:

LVD 2014/35/EU: EMC 2014/30/EU:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 EN 55014-1: 2017
EN 60335-2-40: 2003 + A11: 2004 EN 55014-2: 2015
+ Al: 2006 + A2: 2009 + A13: 2012 EN 61000-3-2: 2014
EN 62233: 2008 EN 61000-3-3: 2013

Genemuiden, 14-12-2018
WJ Bakker, alg. dir.



